» Sano-0,

Comprimés effervescents de dioxyde
de chlore pour la désinfection de I’eau
de boisson pour les animaux

LANXESS
SOLUTIONS

DESINFECTION DE COMPATIBLE AVEC COMPRIME UTILISABLE EN EFFICACE
L’EAU DE BOISSON LES MATERIAUX DE EFFERVESCENT AGRICULTURE dans les eaux dures
pour animaux SURFACE 10x plus soluble que BIOLOGIQUE SELON
a 1ppm le chlore le reglement (UE)

Type de produit (réglement européen

sur les produits biocides, BPR)

® TP5: désinfection de I'eau potable destinée a
la consommation animale.

Composition

@ Chlorite de sodium

® Substance active biocide : dioxyde de chlore généré in
situ a partir du chlorite de sodium par acidification
4 0,29/100g

® Excipients

Propriétés physiques et chimiques
® Aspect:
e QOdeur:
® pHdelasolutona 10%: =6

comprimé blanc effervescent
légere odeur de chlore

Conseils d’application et d’utilisation

n°2018/848

Durée de conservation

® 3ans

Conditionnements

® Seaude 4 kg : 8 sachets aluminium de 500g contenant
chacun 125 comprimés emballés sous vide.

® Seaude 20 kg : 8 sachets aluminium de 2,5kg
contenant chacun 625 comprimés emballés sous vide.

Pour obtenir une concentration de

1 ppm & la sortie de la pompe (début
du circuit) et de 0,3 4 0,5 ppm en bout
de ligne

Désinfection continue
de I'eau de boisson

Précautions

® |a préparation et I'utilisation doivent étre conformes aux
instructions. Une utilisation incorrecte peut entrainer la
formation de gaz trés toxiques.

® Ajoutez les comprimés dans I'eau et assurez-vous qu'’ils
sont entiérement dissous.

® \eillez a une ventilation adéquate lors de la préparation,
de I'utilisation et du stockage du produit. Ne laissez
pas les vapeurs s'accumuler dans les récipients ou les
zones d'utilisation.

Pour préparer la solution mére, ajoutez dans un récipient le
volume d’eau nécessaire, comme indiqué dans le tableau
d'utilisation. Ajoutez progressivement le contenu du sachet en
3 ou 4 fois, en laissant 1 & 2 minutes entre chaque ajout pour
laisser le temps aux comprimés de se dissoudre.

® Portez un équipement respiratoire approprié pendant la
préparation et I'utilisation du produit.

e Conserver uniquement dans le récipient d’origine,
avec le couvercle hermétiqguement fermé, et éviter tout
contact avec I'humidité. Tenir & I'écart de toute source
de chaleur ou d’'inflammation.

® Ne pas mélanger avec d’autres produits.
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Tableau d’utilisation

Réglage de la pompe doseuse Volume de la solution | Quantité de Sano-02® | Concentration de la Volume d’eau a
mére Sano-02° concentré solution meére désinfecter

0,5 ml/L ou 500ml/m® ou 0,05% 25 litres 0,5 kg 2000 ppm 50 m?
1 ml/Lou 1 L/m3ou 0,10% 50 litres 0,5 kg 1000 ppm 50 m?
0,5 ml/L ou 500 ml/m? ou 0,05% 50 litres 1,0 kg 2000 ppm 100 m®
1 ml/Lou 1 L/m®ou 0,10% 100 litres 1,0 kg 1000 ppm 100 m®
0,5 ml/L ou 500 ml/m?3 ou 0,05% 100 litres 2,0 kg 2000 ppm 200 m®

Equipements de protection individuelle

Toujours utiliser des EPI lors de la manipulation et de
I'application de concentrés chimiques et de solutions en
cours d'utilisation :

® Combinaison - risque chimique type 4 a usage unique
® Bottes résistantes aux produits chimiques

® @Gants en nitrile EN 374

® Masque intégral avec cartouche ABEKP

® | unettes + demi masque ABEKP

Veuillez consulter la fiche de données de sécurité (FDS) du
produit pour plus d'informations sur les EPI.
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Shaping the Future of Biosecurity

Ces informations et nos conseils techniques - qu'ils soient verbaux, écrits ou sous
forme d’essais - peuvent étre modifiés sans préavis et sont donnés de bonne foi mais
sans garantie, expresse ou implicite, et ceci s'applique également lorsque des droits de
propriété de tiers sont en jeu. Nos conseils ne vous dispensent pas de I'obligation de
vérifier les informations fournies actuellement - en particulier celles contenues dans nos
fiches de données de sécurité et d'informations techniques - et de tester nos produits
quant a leur adéquation aux processus et utilisations prévus. L'application, l'utilisation et
la transformation de nos produits et des produits que vous fabriquez sur la base de nos
conseils techniques échappent a notre contrdle et relévent donc entiérement de votre
responsabilité. Nos produits sont vendus conformément a la version actuelle de nos
conditions générales de vente et de livraison.

Les utilisations spécifiées et les allégations enregistrées pour le produit peuvent varier
d'un pays a l'autre. Veuillez contacter LANXESS pour vérifier les utilisations approuvées
spécifiques a votre pays. Ce produit est disponible auprés d’Antec International Limited,
Theseo Deutschland et Theseo France.

Lisez toujours I’étiquette et les informations sur le produit avant de I'utiliser.
Produit dangereux. Respectez les précautions d’emploi. Réservé a un usage
professionnel.

©2026 LANXESS. LANXESS, le logo LANXESS et Sano-02® sont des marques de LANXESS Deutschland GmbH ou de ses filiales.
Toutes les marques sont déposées dans de nombreux pays a travers le monde.
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